210x290 mm

@ ITEM /ART{CULO/ARTICLE #0773028
ITEM/ARTICULO/ARTICLE #0773029
PROJECT WIDE POCKET CURTAIN ROD SET

JUEGO DE VARILLAS PARA CORTINAS
SOURCE.. CON CORREDERA ANCHA

ENSEMBLE DE GRAND
PASSE-TRINGLE

MODEL / MODELO /MODELE #08-3840
MODEL /MODELO /MODELE #08-3841

Bracket 0773028 Qty.: 2 Center Support 0773028 Qty.: 0
Abrazadera 0773029 Qty.: 2 e / Soporte central 0773029 Qty.: 1
Support Support central

End Bracket 0773028 Qty.: 2 Wide Rod 0773028 Qty.: 1
Abrazadera de extremo 773029 Qty.: 2 \ Varilla ancha 0773029 Qty.: 1
Support d’extrémité Grand passe-tringle

HARDWARE CONTENTS /ADITAMENTOS /QUINCAILLERIE INCLUSE

#8x1-3/8in. Screw 0773028 Qty.: 4 Anchor 0773028 Qty.: 4

@ H]IIIIIIHIIHIIIHHED Tornillo #8 x 1-3/8 pulg. 0773029 Qty.: 6 % Ancla de expansion 0773029 Qty.: 6

Visn°® 8 de 13/8 po Cheville d"ancrage

PREPARATION /PREPARACION/PREPARATION

Before beginning installation of products, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list
and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

Antes de comenzar a instalar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del
contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar, instalar ni utilizar el producto si alguna pieza falta
o esta dafiada.

Avant de commencer l'installation des articles, assurez-vous d’avoir toutes les piéces. Comparez le contenu de I'emballage avec la liste des
pieces et celle de la quincaillerie incluse. S'il y a des piéces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’'assembler, d'installer,
ni d'utiliser l'article.

Estimated Assembly Time: Approximately 30 minutes.
Tiempo estimado de ensamblaje: aproximadamente 30 minutos.
Temps d’assemblage approximatif : environ 30 minutes.

Tools needed (not included): Herramientas necesarias Outils nécessaires (non inclus) :
- Drill with 3/16 in. drill bit (no se incluyen): -Perceuse et foret de 3/16 po
- Phillips screwdriver - Taladro con broca de 3/16 pulg. - Tournevis cruciforme
-Level (recommended) - Destornillador Phillips -Niveau (recommandé)
- Nivel (recomendado
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE /INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE

1. Place end bracket (C) at desired location (about 2-3 in. from window trim) and mark screw n
holes with pencil. Secure end bracket to wall wth screws (AA).

Coloque la abrazadera de extremo (C) en la ubicacion deseada (entre 5,08 y 7,62 cm del borde
de la ventana) y marque los orificios para los tornillos con un lapiz. Asegure la abrazadera
de extremo a la pared con tornillos (AA).

Placez le support d’extrémité (C) a 'emplacement souhaité (a environ 5,08 cm a 7,62 cm
de la garniture de la fenétre), puis marquez 'emplacement des trous a I'aide d’un crayon.
Fixez le support d’extrémité au mur a l'aide de vis (AA).

2. Install center support (B) (Item #0773029 only) and adjust projection as needed.

Instale el soporte central (B) (solo articulo #0773029) y ajuste la proyeccidn segin
sea necesario.

Installez le support central (B) (article #0773029 seulement) et réglez la distance au besoin.

3. Remove hinge arm from bracket (A).

Retire el brazo de la bisagra de la abrazadera (A).
Hinge am tl; — e
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Retirez le bras articulé du support (A).

4. Insert hinge arm into wide rod (D) and thread fabric (not included) onto rod.
Inserte el brazo de la bisagra en la varilla ancha (D) y pase la tela (no se incluye) por la varilla.

Insérez le bras articulé dans le grand passe-tringle (D), puis faites passer les rideaux
(non inclus) sur la tringle.

5. Hook wide rod (D) over center support (B) and end brackets (A). Snap rod onto bracket. B
Arrange fabric evenly over rod and brackets.

Enganche la varilla ancha (D) sobre el soporte central (B) y las abrazaderas de extremo (A).
Encaje la varilla a presion en la abrazadera.
Acomode la tela de forma pareja sobre la varilla y las abrazaderas.

Accrochez le grand passe-tringle (D) au support central (B) et aux supports d’extrémité (A).

Insérez la tringle dans les supports.
Disposez les rideaux uniformément sur la tringle et les supports.

CARE AND MAINTENANCE / CUIDADO Y MANTENIMIENTO /ENTRETIEN

Clean with a soft cloth. Do not use abrasive cleaning agents, solvents or polishes as they may damage the finish.

Limpie el producto con un pafio suave. No utilice limpiadores abrasivos, solventes o pulidores,
ya que podrian dafar el acabado.
Nettoyez l'article & I'aide d'un linge doux. N'utilisez pas de produit nettoyant abrasif,

de solvant ni de produit a polir, car ils pourraient endommager le fini. Printed in China
Impreso en China

Imprimé en Chine

Project Source®is a registered trademark
of LF, LLC. All rights reserved.

Project Source es una marca registrada
de LF, LLC.Todos los derechos reservados.

Project Source est une marque de commerce déposée
de LF, LLC. Tous droits réservés.
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